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INSTRUCTIONS FOR MEDICAL EXAMINATION 

 

 
      American Embassy 

      91 Vasilissis Sofias Ave., 

     101 60 Athens 

 

NAME OF APPLICANT (S)________________________________ 

 

You are requested to contact the Embassy’s physician at the following 

number to make an appointment for your medical examination, which is 

required in connection with your immigrant visa application.  Your 

examination MUST be complete before you come for your interview with 

the Consular Officer. 

 

Vasilios Doumazos, M.D.  Ioannis Serelis, M.D.     

“ΗASO” – GENERAL HOSPITAL  “EUROCLINIC OF ATHENS S.A.”        

Leoforos Mesogion 264  Athanasiadou 9        

155 62 Holargos     115 21 Athens 

tel: 210650-2992 for appointments  tel: 210641-6312 for appointments

   

tel: 6944500955 for questions  tel: 6937773889 for questions   

fax: 210650-2993    Fax: 210641-6661  

 

The fees that you must pay directly to the medical facility are as 

follows: 

 

Adults:      Euro 150 

Children: (under 15 years old) Euro 45 

 

 

 

 

 

YOU MUST HAVE WITH YOU THE FOLLOWING: 

 

1) Your passport 

2) One color photo 

3) This appointment letter 

4) The fees in cash for the medical examinations 

5) Male applicants over 18 years old must present their           

   “Type A” military record. 

 

NOTICE:  You must have completed your examinations before a visa can be 

issued to you.  You are responsible for ensuring you have sufficient 

time to make an appointment before coming to the consular section of 

the American Embassy for your immigrant visa interview. 
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Doctor Ioannis SERELIS 

“EUROCLINIC OF ATHENS, S.A.” 

Athanasiadou 9 

115 21 Athens 

tel. 210641-6312 for appointments 

tel. 6937773889 for questions 
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Γηαηξόο Βαζίιεηνο Γνπκάδνο, M.D. 

 ΙΑΣΩ – ΓΔΝΙΚΗ ΚΛΙΝΙΚΗ 

Λεσθόξνο Μεζνγείσλ 264 

155 62 Χνιαξγόο 
Τει, 210-6502,667 γηα ξαληεβνύ 
Τει,  6944-506.955 γηα εξσηήζεηο  
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A blood test for antibody to the Human Immunodeficiency Virus (HIV) is 

required as part of your medical examination, if you are age fifteen 

(15) or older.  HIV is the virus that is the cause of the Acquired 

Immune Deficiency Syndrome (AIDS).  AIDS is the name given to a group 

of illnesses that may occur in persons infected with HIV.  Infection 

with HIV causes a defect in a person’s natural immunity against 

disease.  This defect leaves infected people vulnerable to serious 

illnesses that would not usually be a threat to anyone whose immune 

system was intact.  This test is not to diagnose AIDS, but to detect 

antibodies to the virus.  If the result is positive, it does not 

necessarily mean that you have AIDS or will get it. 

 

The results of your test will be provided to a consular officer.  Also, 

it may be necessary to report results to the Health Authorities in this 

country. 

 

A positive test result will mean that you will not be eligible to 

receive a visa.  A positive test result could also have other local 

consequences on your day-to-day activities in this country. 
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IMPORTANT NOTICE TO IMMIGRANT VISA APPLICANTS CONCERNING 

VACCINATION REQUIREMENTS 
 

Recent changes to United States immigration law now require immigrant 

visa applicants to obtain certain vaccinations (listed below) prior to 

the issuance of an immigrant visa.  Panel physicians who conduct 

medical examinations on behalf of immigrant visa applicants are now 

required to verify that immigrant visa applicants have met the new 

vaccination requirement, or that it is medically inappropriate for the 

visa applicant to receive one or more of the listed vaccinations: 

 

Acellular pertussis    Mumps           

Hepatitis A          Pneumococcal 

Hepatitis B      Pertussis                                             

Human Papillomavirus (HPV)  Polio 

influenza      Roto virus               

influenza type b (Hib)                        Tetanus and diphtheria 

toxoids               

Measles     Varicella             

Meningococcal    Zoster 

 

In order to assist the panel physician, and to avoid delays in the 

processing of an immigrant visa, all immigrant visa applicants should 

have their vaccination records available for the panel physicians’ 

review at the time of the immigrant medical examination.  Visa 

applicants should consult with their regular health care provider to 

obtain a copy of their immunization record, if one is available.  If 

you do not have a vaccination record, the panel physician will work 

with you to determine which vaccinations you may need to meet the 

requirement.  Certain waivers of the vaccination requirement are 

available upon the recommendation of the panel physician. 

 

Applicants under 40 years old who had the aforementioned illnesses or 

who have completed the entire series of vaccinations but who have no 

official records may go to a medical laboratory and have antibody tests 

done for the aforementioned  illnesses.  This record can then be 

presented to the Embassy’s panel physicians.  In this case no 

additional vaccinations will be required. 

 

If, after consulting the enclosed tables, the family doctor has 

questions regarding vaccinations,  he/she may call Dr. V. Doumazos at 

6944500955 or Dr. I. Serelis at 6937773889 

 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



  3/12/2009 

Table 1: Requirements for routine vaccination of immigrants examined overseas who are not fully vaccinated or lack documentation 

Πίνακαρ 1: Απαιηήζειρ ηακηικού εμβολιαζμού μεηαναζηών πος έσοςν εξεηαζθεί εκηόρ ΗΠΑ και δεν έσοςν πλήπωρ εμβολιαζθεί ή δεν έσοςν ηην 

ηεκμηπίωζη. 
 

 

        Vaccine/Εμβόλια 

Ηιηθία  Age 

 Birth – 1 

month  

Από γέλλεζε -

1κελόο 

2-11 months 

2-11 κελώλ 

12 months-6 years 

12 κελώλ – 6 εηώλ 

7-10 years  

7-10 εηώλ 

11-17 

years 

11-17 

εηώλ 

18-64 

εηώλ 

18-64 

years 

≥65 years 
≥65 εηώλ 

DTP/Dtap/DT 

 
NO/OXI YES/NAI NO/OXI 

Td/Tdap NO/OXI 
YES, ≥ 7 years old (forTd); 10-64 years old (for Tdap) 

  ΝAI, ≥7 εηώλ (γηα Td); 10-64 εηώλ (γηα Tdap) 

Polio (IPV/OPV) NO/OXI YES/NAI NO/OXI 

MMR NO/OXI 
YES, if born in 1957 or later 

 NAI, αλ γελλήζεθε ην 1957θαη κεηά 
NO/OXI 

Rotavirus 

Ροηαϊόρ 
NO/OXI 

YES 2-59 

months old 

NAI, 2-59 

κελώλ 

NO/OXI 

Hib NO/OXI 
YES 2-59 months old  

NAI 2-59 κελώλ 
NO/OXI 

Hepatitis A 

Ηπαηίηιδα A 
NO/OXI 

YES, 12-23 

months old 

NAI, 12-23 

κελώλ 

NO/OXI 

Hepatitis B 

Ηπαηίηιδα B 
YES, through 18 years old  -  NAI, κέρξη 18 εηώλ NO/OXI 

Meningococcal 

(MCV/MPSV) 

Μηνιγγιηιδόκοκκορ 

NO/OXI 

Yes 11-

18 years 

old 

NAI 11-

18 εηώλ 

NO/OXI 
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DTP: diphtheria and tetanus toxoids and pertussis vaccine; DTaP: diphtheria and tetanus toxoids and acellular pertussis vaccine; DT: pediatric formulation 

diphtheria and tetanus toxoids; Td: adult formulation tetanus and diphtheria toxoids; Tdap: adolescent and adult formulation tetanus and diphtheria toxoids and 

acellular pertussis vaccine; IPV: inactivated poliovirus vaccine(killed); OPV: oral poliovirus vaccine(live); MMR: combined measles, mumps, rubella vaccine; 

Hib: Haemophilus influenzae type b conjugate vaccine; MCV: meningococcal conjugate vaccine; MPSV: meningococcal polysaccharide vaccine – PCV: 

pneumococcal conjugate vaccine – PPV: pneumococcal polysaccharide vaccine. 

 

DTP: Δκβόιην θαηά ηεο δηθζεξίηηδαο, ηεηάλνπ, θνθίηε – DTaP: Δκβόιην θαηά ηεο δηθζεξίηηδαο, ηεηάλνπ θαη αθπηηαξηθνύ θνθίηε - DT: Παηδηαηξηθό εκβόιην 

θαηά ηεο δηθζεξίηηδαο θαη ηεηάλνπ – Td: Δκβόιην γηα ελήιηθεο ηεηάλνπ θαη δηθζεξίηηδαο - Tdap: Δκβόιην θαηά ηεο δηθζεξίηηδαο, ηεηάλνπ θαη θνθίηε παηδηαηξηθό 

θαη ελειίθσλ (Boostrix γηα άηνκα 10 – 18 εηώλ, Adacel γηα άηνκα 11 – 64 εηώλ) – IPV αλελεξγό εκβόιην πνιηνκπειίηηδαο (λεθξό) – OPV εκβόιην 

πνιηνκπειίηηδαο από ηνπ ζηόκαηνο (δσληαλό) – MMR: ζύλζεην εκβόιην ηιαξάο, παξσηίηηδαο θαη εξπζξάο – : MPV:  ηόο αλζξσπίλσλ θνλδπισκάησλ - Hib: 

εμβόλιο αιμοφίλοσ γρίπης τύποσ β – MCV ζπδεπγκέλν εκβόιην κεληγγηηηδόθνθθνπ MPSV:  εκβόιην πνιπζαθραξηδηθνύ κεληγγηηηδόθνθθνπ - PCV: ζπδεπγκέλν 

εκβόιην πλεπκνληόθνθθνπ - PPV: εκβόιην πνιπζαθραξηδηθνύ πλεπκνληόθνθθνπ  
 

 
 

Human 

Papillomavirus 

Ανθπώπινορ ιόρ 

κονδςλωμάηων 

NO/OXI 

YES, for 

females 11-26 

years old 

NAI, γηα 

γπλαίθεο 11-

26 εηώλ 

NO/OXI 

Varicella 

Ανεμοβλογιά 

NO/OXI 

 

YES/ NAI 

 

 

Zoster 

Έππηρ Ζωζηήπ 
 NO/OXI YES ≥ 60 years old  /  NAI, ≥60 εηώλ 

Pneumococcal 

Πνεςμονιόκοκκορ 
NO/OXI 

YES, 2-59 months (for PCV) 

NAI, 2-59 κελώλ (for PCV) 
NO/OXI YES (for PPV)  /  NAI (γηα  PPV) 

Influenza 

Γπίπη 
NO/OXI 

YES, 6-59 months old 

(annually each flu season) 

ΝAI, 6-59 κελώλ (θάζε 

ρξόλν ηελ πεξίνδν ηεο 

γξίπεο) 

ΝΟ/OXI 
YES, ≥ 50 years old (annually each flu season) 

NAI, 50 εηώλ (θάζε ρξόλν ηελ πεξίνδν ηεο γξίπεο) 
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Table 2:  Vaccine schedule for routine vaccinations – Πίνακαρ 2:  Ππόγπαμμα Εμβολιαζμού για ηακηικά εμβόλια 

 

Vaccine/Εμβόλιο Vaccine Schedule – Ππόγπαμμα εμβολιαζμού 

DTP/DΤaP/DT 

 
DTP/DTaP:  Dose two and three given 4-8 weeks after previous dose.  Fourth dose 6-12 months after third.  Fifth dose to be given at least 6months after 4th 

dose.  If fourth dose given on or after 4 years of age, fifth dose is not needed.   

DT: If first dose is given at less than 1 year of age, give four doses.  If first dose is given at one year of age or older, give three doses. 

DTP/DTaP: Η δόζε 2 θαη ε δόζε 3 ιακβάλνληαη 4-8 εβδνκάδεο κεηά ηελ πξνεγνπκέλε δόζε.  Η δόζε 4 ιακβάλεηαη 6-12 κήλεο κεηά ηελ δόζε 3.  Η δόζε 5 

ιακβάλεηαη ηνπιάρηζηνλ 6 κήλεο κεηά ηελ δόζε 4.  Δάλ ε δόζε 4 ιακβάλεηαη από άηνκν γύξσ ζηα 4 ρξόληα ειηθίαο δελ απαηηείηαη ε 5ε δόζε.  DT: Δάλ ε 

δόζε 1 ιακβάλεηαη από άηνκν κηθξόηεξν ησλ 12 κελώλ, απαηηνύληαη 4 δόζεηο.  Δάλ ε δόζε 1 ιακβάλεηαη από άηνκν κεγαιύηεξν ησλ 12 κελώλ, 

απαηηνύληαη ηξεηο δόζεηο. 
Td/Tdap Td: Dose two given 4-8 weeks after dose one.  Dose three given 6-12 months after dose two.  Booster dose every 10 years after initial series of three doses. 

A one time Tdap may be substituted for any dose in the series. 

Td: Η δόζε 2 ιακβάλεηαη 4-8 εβδνκάδεο κεηά ηελ 1ε δόζε.  Η δόζε 3 δίδεηαη 6-12 κήλεο κεηά ηελ 2ε δόζε.  Δληζρπηηθή δόζε ιακβάλεηαη θάζε 10 ρξόληα 

κεηά ηελ αξρηθή ιήςε 3 δόζεσλ. 

Δκβόιην κίαο δόζεσο Tdap είλαη εηο ζέζε λα αληηθαηαζηήζεη όιεο ηηο δόζεηο. 

Polio (IPV/OPV) All doses separated by at least 4 weeks.  If dose three given on or after 4 years of age, dose four is not needed.   

Όιεο νη δόζεηο πξέπεη λα έρνπλ δηάζεκα 4 εβδνκάδσλ.  Δάλ ε δόζε 3 δίδεηαη ζε άηνκν γύξσ ζηα 4 ρξόληα ειηθίαο, δελ απαηηείηαη ε δόζε 4. 

MMR Dose one given at 12-15 months of age.  Dose two at 4-6 years of age or at least 4 weeks after dose one.  Two doses at least four weeks apart for 18 years of 

age or less. 

Η δόζε 1 δίδεηαη ζε ειηθία 12-15 κελώλ.  Η δόζε 2, ζε ειηθία 4-6 εηώλ ή ηνπιάρηζηνλ 4 εβδνκάδεο κεηά ηελ δόζε 1. 

2 δόζεηο ζε δηάζηεκα 4 εβδνκάδσλ ή κία από ηελ άιιε απαηηνύληαη  ζε ειηθία κηθξόηεξε ησλ 18 εηώλ. 
Rotavirus 

Ροηαϊόρ 

Dose two and three given 4-8 weeks after previous dose.  Do not give on or after 32 weeks of age. 

Οη δόζεηο 2 θαη 3 δίδνληαη 4-8 εβδνκάδεο κεηά ηελ πξνεγνπκέλε δόζε.  Μελ δίλεηε δόζε ζε άηνκα ειηθίαο 32 εβδνκάδσλ θαη άλσ. 

Hib For ages 15-59 months, give only one dose.  Σε ειηθίεο 15-59 κελώλ,  δίδεηαη κόλνλ 1 δόζε. 

HibTITER (HbOC) and ActHib (PRP-T): Dose two and three given 4-8 weeks after previous dose.  For ages 2-6 months, give three doses, followed by a 

booster dose at least 8 weeks after last dose.  For ages 7-11 months, give two doses, followed by a booster dose at least 8 weeks after last dose. 

HibTITER (HbOC) θαη ActHib (PRP-T):  Οη δόζεηο 2 θαη 3 δίδνληαη 4-8 εβδνκάδεο κεηά ηελ πξνεγνύκελε δόζε.  Γηα ειηθίεο 2-6 κελώλ, δίδνληαη 3 δόζεηο, 

αθνινπζνύκελεο από κία εληζρπηηθή ηνπιάρηζηνλ 8 εβδνκάδεο κεηά ηελ ηειεπηαία.  Γηα ειηθίεο 7-11 κελώλ, δίδνληαη 2 δόζεηο, αθνινπζνύκελεο από κία 

εληζρπηηθή δόζε ηνπιάρηζηνλ 8 εβδνκάδεο κεηά ηελ ηειεπηαία δόζε.  

PedvaxHIV (PRP-OMP): Dose two should be given 4-8 weeks after dose one.  For ages 2-11 months, give two doses, followed by a booster dose at least 8 

weeks after last dose.  For ages 12-14 months, give two doses. 

PedvaxHIV (PRP-OMP):  Η δόζε 2 δίδεηαη 4-8 εβδνκάδεο κεηά ηελ 1ε δόζε.  Γηα ειηθίεο 2-11 κελώλ δίδνληαη 2 δόζεηο,  αθνινπζνύκελε από κία εληζρπηηθή 

δόζε ηνπιάρηζηνλ 8 εβδνκάδεο κεηά ηελ ηειεπηαία δόζε.  Γηα ειηθίεο 12-14 κελώλ, δίδνληαη 2 δόζεηο. 

Hepatitis A 

Ηπαηίηιδα Α 

At least 6 months between two doses.  Τνπιάρηζηνλ δηάζηεκα 6 κελώλ απαηηείηαη κεηαμύ ησλ 2 δόζεσλ 

Hepatitis B 

Ηπαηίηιδα Β 

At least 4 weeks between dose one and two.  At least 8 weeks between dose two and three.  At least 16 weeks between dose one and three. 

Τνπιάρηζηνλ 4 εβδνκάδεο απαηηνύληαη κεηαμύ ησλ δόζεσλ 1 θαη 2.  Τνπιάρηζηνλ 8 εβδνκάδεο απαηηνύληαη κεηαμύ ησλ δόζεσλ 2 θαη 3.  Τνπιάρηζηνλ 16 

εβδνκάδεο απαηηνύληαη κεηαμύ ησλ δόζεσλ 1 θαη 3.t least 6 months between two doses.  Τνπιάρηζηνλ δηάζηεκα 6 κελώλ απαηηείηαη κεηαμύ ησλ 2 δόζεσλ. 
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Meningococcal 

(MCV/MPSV) 
One-time dose to 11-18 years of age.  Μία δόζε απαηηείηαη ζε ειηθία 11-18 εηώλ. 

Human Papillomavirus 

Θόρ ανθπωπίνων 

κονδςλωμάηων 

Dose two given 8 weeks after dose 1.  Dose three given 16 weeks after dose two.  Η 2ε δόζε δίδεηαη 8 εβδνκάδεο κεηά ηελ 1ε δόζε.  Η ηξίηε δόζε δίδεηαη 

16 εβδνκάδεο κεηά ηελ δεύηεξε δόζε. 

Varicella 

Ανεμοβλογιά 

If less than 13 years, dose two given at least 3 months after dose one.  Σε ειηθία κηθξόηεξε ησλ 13 εηώλ, ε 2ε δόζε δίδεηαη ηνπιάρηζηνλ 3 κήλεο κεηά ηελ 1ε 

δόζε.   

If 13 years or older, dose two given 4-8 weeks after dose one.   Σε ειηθία κεγαιύηεξε ησλ 13 εηώλ, ε 2ε δόζε δίδεηαη 4-8 εβδνκάδεο κεηά ηελ 2ε δόζε. 

Zoster/Εππηρ Ζωζηήπ One time dose to 60 years of age or older.  Μία δόζε δίδεηαη ζε άηνκα ειηθίαο κεγαιύηεξεο ησλ 60 ρξόλσλ. 

 

Pneumococcal 

Πνεςμονιόκοκκορ 

Pneumococcal conjugate (PCV): For age 6 months or less, give three doses 4-8 weeks apart, followed by dose four at 12-15 months of age.  For ages 7-11 

months, give two doses 4-8 weeks apart, followed by dose three at 12-15 months of age.  For ages 12-23 months, give two doses at least 8 weeks apart if 

history of 0-1 dose given before age 12 months, give one dose at least 8 weeks after previous dose if history of 2-3 doses given before age 12 months.  For 

ages 24-59 months, give one dose. 

Pneumococcal: Σπδπγήο πλεπκνληόθνθθνο (PCV).  Γηα ειηθίεο κηθξόηεξεο ησλ 6 κελώλ, δίδνληαη 3 δόζεηο ζε δηάζηεκα 4-8 εβδνκάδσλ, αθνινπζνύκελεο 

από ηελ δόζε 4 ζε ειηθία 12-15 κελώλ.  Γηα ειηθίεο 7-11 κελώλ, δίδνληαη 2 δόζεηο ζε δηάζηεκα 4-8 εβδνκάδσλ, αθνινπζνύκελεο από ηελ δόζε 3 ζε ειηθία 

12-15 κελώλ.  Γηα ειηθίεο 12-13 κελώλ δίδνληαη δύν δόζεοη ζε δηάζηεκα 8 εβδνκάδσλ, εάλ έρνπλ δνζεί νη δόζεηο 0-1 πξηλ ηελ ειηθία ησλ 12 κελώλ, δίδεηαη 

1 δόζε ηνπιάρηζηνλ 8 εβδνκαδεο κεηά ηελ πξνεγνπκέλε δόζε εάλ έρνπλ δνζεί νη δόζεηο 2-3 πξηλ ηελ ειηθία ησλ 12 κελώλ. Γηα ειηθίεο 24-59 κελώλ 

δίδεηαη 1 δόζε.  Pneumococcal polysaccharide (PPV): One-time dose for 65 years of age or older.   Pneumococcal polysaccharide (PPV):  Μία δόζε γηα 

ειηθία κεγαιύηεξε ησλ 65 εηώλ. 

Influenza 

Γπίπη 

Two doses separated by at least 4 weeks for 6-59 months of age.   Γύν δόζεηο ρσξηζκέλεο ζε δηάζηεκα  ηνπιάρηζηνλ 4 εβδνκάδσλ ε κία από ηελ άιιε  γηα 

ειηθίεο 6-59 κελώλ.  

One dose every year each flu season for 50 years of age and older – Μία δόζε θάζε ρξόλν (θζηλόπσξν ή ρεηκώλα) γηα ειηθίεο κεγαιύηεξεο ησλ 50 εηώλ. 

DTP: diphtheria and tetanus toxoids and pertussis vaccine; DTaP: diphtheria and tetanus toxoids and cellular pertussis vaccine; DT: pediatric formulation 

diphtheria and tetanus toxoids; Td: adult formulation tetanus and diphtheria toxoids; Tdap: adolescent and adult formulation tetanus and diphtheria toxoids and 

acellular pertussis vaccine; IPV: inactivated poliovirus vaccine (killed); OPV: oral poliovirus vaccine (live); MMR: combined measles, mumps. Rubella 

vaccine; Hib: Haemophilus influenzae type b conjugate vaccine; MCV:  meningococcal conjugate vaccine; MPSV:  meningococcal polysaccharide vaccine. 

 

DTP:  Δκβόιην θαηά ηεο δηθζεξίηηδαο, ηεηάλνπ, θνθίηε – DTaP:  Δκβόιην θαηά ηεο δηθζεξίηηδαο, ηεηάλνπ θαη αθπηηαξηθνύ θνθίηε – DT: Παηδηαηξηθό εκβόιην 

θαηά ηεο δηθζεξίηηδαο θαη ηεηάλνπ - Td:  Δκβόιην γηα ελήιηθεο ηεηάλνπ θαη δηθζεξίηηδαο. -  Tdap: Δκβόιην θαηά ηεο δηθζεξίηηδαο, ηεηάλνπ θαη αθπηηαξηθνύ 

θνθίηε -  IPV: αλελεξγό εκβόιην πνιηνκπειίηηδαο (λεθξό) - OPV: εκβόιην πνιηνκπειίηηδαο από ηνπ ζηόκαηνο (δσληαλό) -  MMR: ζύλζεην εκβόιην ηιαξάο, 

παξσηίηηδαο θαη εξπζξάο - Hib: Δκβόιην αηκνθίινπ γξίπεο ηύπνπ β - MCV: ζπδεπγκέλν εκβόιην κεληγγηηηδόθνθθνπ – MPSV:  Δκβόιην πνιπζαθραξηδηθνύ 

κεληγγηηηδόθνθθνπ –  
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Table 3: Contraindications and precautions to vaccinations – Πίνακαρ 3: Ανηενδείξειρ και πποθςλάξειρ για ηα εμβόλια 

 

Vaccine/Εμβόλιο Contraindication/Ανηενδείξειρ Precaution/ Πποθύλαξη 

 

DTP/DTaP/DT 

-Previous anaphylaxis to vaccine or any of its components 

-Πξνεγνπκέλε αλαθπιαμία ζην εκβόιην ή ζηα ζπζηαηηθά ηνπ 

 

 

-For DTaP: Encephalopathy within 7 days after DTP/DTaP 

-Γηα DTaP:  Δγθεθαινπάζεηα κέζα ζε 7 εκέξεο κεηά ηνλ 

εκβνιηαζκό. 

 

-Moderate or severe acute illness/Μέηξηα ή ζνβαξή νμεία αζζέλεηα 

-Cuillain-Barre syndrome within 6 weeks after previous dose of tetanus 

toxoid-containing vaccine/Σύλδξνκν Guillain-Barre  εληόο  6 εβδνκάδσλ 

κεηά ηελ πξνεγνύκελε δόζε  εκβνιίνπ ηεηάλνπ. 

For DTaP/Γηα DTaP 

-Any of the following after a previous dose of DTP/DTaP: 1) fever of 

40.5˚ C (105˚ F) or higher within 48 hours; 2) continuous crying for ≥ 3 

hours within 48 hours; 3) convulsion with or without fever within 3 days 

Γηα θάζε δόζε πνπ αθνινπζεί ηελ πξνεγνύκελε DTP/DTaP: 

1) Ππξεηόο 40.5 C (105 F) ή πςειόηεξνο κέζα ζε 48 ώξεο, 2) Σπλερέο 

θιάκα γηα πεξηζζόηεξεο ησλ 3 σξώλ, κέζα ζε 48 ώξεο θαη 3) Σπζπάζεηο 

κε ή ρσξίο ππξεηό κέζα ζε 3 εκέξεο.  

-Unstable neurological disorder/Αζηαζήο λεπξνινγηθή θαηάζηαζε 

 

 

Td/Tdap 

- Previous anaphylaxis to vaccine or any of its components. 

- Πξνεγνύκελε αλαθπιαμία ζην εκβόιην ή ζηα ζπζηαηηθά 

ηνπ. 

- For Tdap: Encephalopathy within 7 days after DTP/DTaP 

-Γηα Tdap: Δγθεθαινπάζεηα κέζα ζε 7 εκέξεο κεηά ην 

εκβόιην. 

 

-Moderate or severe acute illness/Μέηξηα ή ζνβαξή αζζέλεηα 

-Guillain-Barre syndrome within 6 weeks after previous dose of tetanus 

toxoid-containing vaccine/Σύλδξνκν Guillain-Barre εληόο 6 εβδνκάδσλ 

κεηά ηελ πξνεγνύκελε δόζε εκβνιίνπ ηεηάλνπ. 

-For Tdap: Unstable neurological disorder 

-Γηα Tdap: Αζηαζήο λεπξνινγηθή θαηάζηαζε 

Polio (IPV/OPV) 

 

-Previous anaphylaxis to vaccine or any of its components 

-Πξνεγνύκελε αλαθπιαμία ζην εκβόιην ή ζηα ζπζηαηηθά ηνπ 

For OPV/Γηα ην OPV 

-Severe immunodeficiency an long-term immunosuppressive 

therapy/Σνβαξή αλνζναλεπάξθεηα θαη ζεξαπεία 

αλνζνθαηαζηνιήο καθξάο δηάξθεηαο 

-Pregnancy/Δγθπκνζύλε 

-Moderate or severe acute illness 

-Μέηξηα ή ζνβαξή νμεία αζζέλεηα 

-For IPV: pregnancy/Γηα IPV: εγθπκνζύλε 
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MMR -Previous anaphylaxis to vaccine or any of its components 

-Πξνεγνύκελε αλαθπιαμία ζην εκβόιην ή ζηα ζπζηαηηθά ηνπ 

-Pregnancy or possibility of pregnancy within 4 weeks 

-Δγθπκνζύλε ή πηζαλόηεηα εγθπκνζύλεο κέζα ζε 4 

εβδνκάδεο 

-Severe immunodeficiency and long-term 

immunosuppressive therapy 

-Σνβαξή αλνζναλεπάξθεηα ή ζεξαπεία αλνζνθαηαζηνιήο 

καθξάο δηάξθεηαο 

 

-Moderate or severe acute illness/Μέηξηα ή ζνβαξή νμεία αζζέλεηα 

-History of thrombocytopenia or thrombocytopenic purpura 

-Πξντζηνξία ζξνκβνθπηηαξνπελίαο  ή ζξνκβνθπηηαξνπεληθήο εξπζξάο. 

-Recent administration of blood, plasma, or immune globulin 

-Πξόζθαηε ρνξήγεζε αίκαηνο, πιάζκαηνο ή αλνζνζθαηξίλεο 

Rotavirus 

Ροηαϊόρ 

-Previous anaphylaxis to vaccine or any of its components 

-Πξνεγνύκελε αλαθπιαμία ζην εκβόιην ή ζηα ζπζηαηηθά ηνπ 

-Moderate or severe acute illness/Μέηξηα ή ζνβαξή νμεία αζζέλεηα 

-Moderate to severe acute gastroenteritis or chronic gastrointestinal 

disease 

-Μέηξηα ή ζνβαξή γαζηξεληεξίηηδα ή ρξόληα γαζηξεληεξηθή αζζέλεηα. 

-History of intussusception/ Πξντζηνξία εγθνιεαζκνύ  

Hib -Previous anaphylaxis to vaccine or any of its components 

-Πξνεγνύκελε αλαθπιαμία ζην εκβόιην ή ζηα ζπζηαηηθά ηνπ 

-Moderate or severe acute illness 

-Μέηξηα ή ζνβαξή νμεία αζζέλεηα 

Hepatitis A  

Ηπαηίηιδα Α 

-Previous anaphylaxis to vaccine or any of its components 

-Πξνεγνύκελε αλαθπιαμία ζην εκβόιην ή ζηα ζπζηαηηθά ηνπ 

-Moderate or severe acute illness 

-Μέηξηα ή ζνβαξή νμεία αζζέλεηα 

Hepatitis B 

Ηπαηίηιδα Β 

-Previous anaphylaxis to vaccine or any of its components 

-Πξνεγνύκελε αλαθπιαμία ζην εκβόιην ή ζηα ζπζηαηηθά ηνπ 

-Moderate or severe acute illness 

-Μέηξηα ή ζνβαξή νμεία αζζέλεηα 

Meningococcal (MCV/MPSV) 

Πνεςμονιόκοκκορ 

-Previous anaphylactic or neurological reaction to vaccine or 

any of its components, including diphtheria toxoid (for 

MCV). 

-Πξνεγνύκελε αλαθπιαμία ή λεπξνινγηθή  αληίδξαζε ζην 

εκβόιην ή ζηα ζπζηαηηθά ηνπ πεξηιακβαλνκέλεο ηεο 

δηθζεξηθήο ηνμίλεο 

-Moderate or severe acute illness 

-Μέηξηα ή ζνβαξή νμεία αζζέλεηα 

-For MCV: History of Guillain-Barre syndrome 

-Γηα  MCV: Πξντζηνξία ζπλδξόκνπ Guillain-Barre 

Human Papillomavirus 

Ανθπώπινορ ιόρ κονδςλωμάηων 

-Previous anaphylaxis to vaccine or any of its components 

-Πξνεγνύκελε αλαθπιαμία ζην εκβόιην ή ζηα ζπζηαηηθά ηνπ 

-Moderate or severe acute illness 

-Μέηξηα ή ζνβαξή νμεία αζζέλεηα 

Varicella 

Επςθπά 

 

 

 

-Previous anaphylaxis to vaccine or any of its components 

-Πξνεγνύκελε αλαθπιαμία ζην εκβόιην ή ζηα ζπζηαηηθά ηνπ 

-Pregnancy or possibility of pregnancy within 4 weeks 

-Δγθπκνζύλε ή πηζαλόηεηα εγθπκνζύλεο εληόο 4 εβδνκάδσλ 

-Severe immunodeficiency and long-term 

immunosuppressive therapy 

-Σνβαξή αλνζναλεπάξθεηα ή ζεξαπεία αλνζνθαηαζηνιήο 

καθξάο δηάξθεηαο 

-Moderate or severe acute illness 

-Μέηξηα ή ζνβαξή νμεία αζζέλεηα 

-Recent administration of blood, plasma, or immune globulin 

-Πξόζθαηε ρνξήγεζε αίκαηνο, πιάζκαηνο, ή αλνζνζθαηξίλεο 
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Zoster 

Εππηρ Ζωζηήπ 

-Previous anaphylaxis to vaccine or any of its components 

-Πξόζθαηε αλαθπιαμία ζην εκβόιην ή ζηα ζπζηαηηθά ηνπ 

-Pregnancy or possibility of pregnancy within 4 weeks 

-Δγθπκνζύλε ή πηζαλόηεηα εγθπκνζύλεο εληόο 4 εβδνκάδσλ 

-Severe immunodeficiency and long-term 

immunosuppressive therapy 

-Σνβαξή αλνζναλεπάξθεηα ή ζεξαπεία αλνζνθαηαζηνιήο 

Μαθξάο δηάξθεηαο 

-Moderate or severe acute illness 

-Μέηξηα ή ζνβαξή νμεία αζζέλεηα 

 

Pneumococcal 

Πνεςμονιόκοκκορ 

-Previous anaphylaxis to vaccine or any of its components 

-Πξνεγνύκελε αλαθπιαμία ζην εκβόιην ή ζηα ζπζηαηηθά ηνπ 

-Moderate or severe acute illness 

- Μέηξηα ή ζνβαξή νμεία αζζέλεηα 

Influenza 

Γπίππη 

-Previous anaphylaxis to vaccine or any of its components, or 

to eggs 

-Πξνεγνύκελε αλαθπιαμία ζην εκβόιην ή ζηα ζπζηαηηθά 

ηνπ, ή ζε αγά 

For live attenuated influenza vaccine/Γηα δσληαλό 

εμαζζελεκέλν εκβόιην γξίπεο 

-Pregnancy/Δγθπκνζύλε 

-Asthma or other chronic pulmonary disease/Άζζκα ή ρξόληα 

πλεπκνλνπάζεηα 

-Chronic cardiovascular disease/Χξόληα θαξδηαγγεηαθή 

αζζέλεηα  

-Metabolic disease (e.g., diabetes, renal dysfunction, 

hemoglobinopathy)/Μεηαβνιηθή αζζέλεηα (π.ρ. δηαβήηεο, 

λεθξηθή δπζιεηηνπξγία, αηκνζθαηξηλνπάζεηα) 

-Known or suspected immunodeficiency disease or receiving 

immunosuppressive therapy, history of Guillain-Barre 

syndrome/Γλσζηή ή ππνπηεπόκελε αζζέλεηα 

αλνζναλεπάξθεηαο ή ζεξαπεία αλνζνθαηαζηνιήο ή 

πξντζηνξία ζπλδξόκνπ Guillain-Barre 

-Moderate or severe acute illness 

- Μέηξηα ή ζνβαξή νμεία αζζέλεηα  

-History of Guillain-Barre syndrome within 6 weeks of previous influenza 

vaccine 

- Πξντζηνξία ζπλδξόκνπ Guillian-Barre εληόο 6 εβδνκάδσλ από 

πξνεγνύκελν εκβνιηαζκό γξίπεο 

 

 

 

 

 

 

 

DTP: diphtheria and tetanus toxoids and pertussis vaccine; DTaP: diphtheria and tetanus toxoids and cellular pertussis vaccine; DT: pediatric formulation 

diphtheria and tetanus toxoids; Td: adult formulation tetanus and diphtheria toxoids; Tdap: adolescent and adult formulation tetanus and diphtheria toxoids and 

acellular pertussis vaccine; IPV: inactivated poliovirus vaccine (killed); OPV: oral poliovirus vaccine (live); MMR: combined measles, mumps. Rubella 

vaccine; Hib: Haemophilus influenzae type b conjugate vaccine; MCV:  meningococcal conjugate vaccine; MPSV:  meningococcal polysaccharide vaccine. 



  3/12/2009 

 

DTP:  Δκβόιην θαηά ηεο δηθζεξίηηδαο, ηεηάλνπ, θνθίηε – DTaP:  Δκβόιην θαηά ηεο δηθζεξίηηδαο, ηεηάλνπ θαη αθπηηαξηθνύ θνθίηε – DT: Παηδηαηξηθό εκβόιην 

θαηά ηεο δηθζεξίηηδαο θαη ηεηάλνπ - Td:  Δκβόιην γηα ελήιηθεο ηεηάλνπ θαη δηθζεξίηηδαο. -  Tdap: Δκβόιην θαηά ηεο δηθζεξίηηδαο, ηεηάλνπ θαη αθπηηαξηθνύ 

θνθίηε -  IPV: αλελεξγό εκβόιην πνιηνκπειίηηδαο (λεθξό) - OPV: εκβόιην πνιηνκπειίηηδαο από ηνπ ζηόκαηνο (δσληαλό) -  MMR: ζύλζεην εκβόιην ηιαξάο, 

παξσηίηηδαο θαη εξπζξάο - Hib: Δκβόιην αηκνθίινπ γξίπεο ηύπνπ β - MCV: ζπδεπγκέλν εκβόιην κεληγγηηηδόθνθθνπ – MPSV:  Δκβόιην πνιπζαθραξηδηθνύ 

κεληγγηηηδόθνθθνπ. 

 

Table 4:  Vaccination of pregnant women – Πίνακαρ 4:  Εμβολιαζμόρ εγκύων γςναικών 

 

Vaccine - Εμβόλιο Contraindicated during 

pregnancy 

Ανηενδείκνςηαι καηά ηην 

εγκςμοζύνη 

Can be given during 

pregnancy 

Ενδείκνςηαι καηά ηην 

εγκςμοζύνη 

Should be avoided during pregnancy 

Να αποθεύγεηαι καηά ηην εγκςμοζύνη 

Td  X  

Tdap   X 

(but may be given if recipient at increased risk 

for infection and requires immediate 

protection) 

(Να δίδεηαη κόλν ζε πεξίπησζε απμεκέλνπ 

θηλδύλνπ κόιπλζεο-ινίκσμεο θαη όηαλ 

απαηηείηαη άκεζε πξνζηαζία) 

Polio (IPV) 

 

  X 

(but may be given if recipient at increased risk 

for infection and requires immediate 

protection) 

(Να δίδεηαη κόλν ζε πεξίπησζε απμεκέλνπ 

θηλδύλνπ κόιπλζεο-ινίκσμεο θαη όηαλ 

απαηηείηαη άκεζε πξνζηαζία) 

Polio (OPV) X   

MMR¹ X   

Hepatitis A/Ηπαηίηιδα Α  X  

Hepatitis B/Ηπαηίηιδα Β  X  
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Meningococcal conjugate 

Μηνιγγιηιδόκοκκορ 

  X 

(but may be given if recipient at increased risk 

for infection and requires immediate 

protection) 

(Να δίδεηαη κόλν ζε πεξίπησζε απμεκέλνπ 

θηλδύλνπ κόιπλζεο-ινίκσμεο θαη όηαλ 

απαηηείηαη άκεζε πξνζηαζία) 

Meningococcal polysaccharide 

Πολςζακσαπιδικόρ 

Μηνιγγιηιδόκοκκορ  

 X  

Human papillomavirus 

Ανθπώπινορ ιόρ κονδςλωμάηων 

  X 

Varicella¹ 
Ανεμοβλογιά 

X   

Pneumococcal 

Πνεςμονιόκοκκορ 

 

 X  

Influenza (TIV) /Γπίππη  X  

Influenza (LAIV)/Γπίππη X   

Zoster¹ 
Εππηρ Ζωζηήπ 

X   

 
 
¹ Should avoid becoming pregnant for 4 weeks (28 days) after vaccination. 

Td: adult formulation tetanus and diphtheria toxoids; Tdap: adolescent and adult formulation tetanus and diphtheria toxoids and acellular pertussis vaccine; 

IPV: inactivated poliovirus vaccine (killed); OPV: oral poliovirus vaccine (live); MMR: combined measles, mumps, rubella vaccine; TIV: Trivalent inactived 

influenza vaccine; LAIV: Live attenuated influenza vaccine. 

 

1 Σπλίζηαηαη απνθπγή εγθπκνζύλεο γηα 4 εβδνκάδεο (28 εκέξεο) κεηά ηνλ εκβνιηαζκό. 

Td: Δκβόιην γηα ελήιηθεο ηεηάλνπ θαη δηθζεξίηηδαο -  Tdap: Δκβόιην θαηά ηεο δηθζεξίηηδαο, ηεηάλνπ θαη αθπηηαξηθνύ θνθίηε -  IPV: αλελεξγό εκβόιην 

πνιηνκπειίηηδαο (λεθξό) –  OPV: Eκβόιην πνιηνκπειίηηδαο από ηνπ ζηόκαηνο (δσληαλό) - MMR: ζύλζεην εκβόιην ηιαξάο, παξσηίηηδαο θαη εξπζξάο -  TIV: 

Τξηδύλακν αλελεξγό εκβόιην γξίππεο – LAIV:  δσληαλό εμαζζελεκέλν εκβόιην γξίππεο   
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ΟΓΖΓΗΔ΢ ΓΗΑ ΣΗ΢ ΗΑΣΡΗΚΔ΢ ΔΞΔΣΑ΢ΔΗ΢ 

 

 
       ΑΜΔΡΗΚΑΝΗΚΖ ΠΡΔ΢ΒΔΗΑ 

       Λεσθ. Βαζ. ΢νθίαο 91 

       101 60 Αζήλα 

 

ΟΝΟΜΑ ΑΗΣΟΤΝΣΟ΢ (ΩΝ) ____________________________________ 

 

Παξαθαιείζζε λα έιζεηε ζε επαθή κε ηνλ γηαηξό πνπ ζπλεξγάδεηαη κε ηε 

Πξεζβεία ζηα παξαθάησ ηειέθσλα ώζηε λα θιείζεηε ξαληεβνύ γηα ηηο 

ηαηξηθέο εμεηάζεηο πνπ απαηηνύληαη ζρεηηθά κε ηε κεηαλαζηεπηηθή ζαο 

ζεώξεζε (βίδα).  Οη ηαηξηθέο εμεηάζεηο ΠΡΔΠΔΗ λα νινθιεξσζνύλ πξηλ από 

ηελ ζπλέληεπμή ζαο κε ηνλ Πξόμελν. 

 

Γηαηξόο Βαζίιεηνο Γνπκάδνο, Μ.D.   Γηαηξόο Ησάλλεο ΢εξειήο Μ.D. 

  

“ΗΑ΢Ω” – ΓΔΝΗΚΖ ΚΛΗΝΗΚΖ    «ΔΤΡΩΚΛΗΝΗΚΖ ΑΘΖΝΩΝ»    

Λεσθόξνο Μεζνγείσλ 264    Αζαλαζηάδνπ 9     

  

155 62 Υνιαξγόο     115 21 Αζήλα    

Σει. 210650-2992 γηα ξαληεβνύ   ηει. 210641-6312 γηα ξαληεβνύ  

Σει. 6944500-955 γηα εξσηήζεηο ηει. 6937773889  γηα εξσηήζεηο         

Fax. 210650-2993         Fax. 210641-6661 

             

  

Σν πνζόλ πνπ πξέπεη λα πιεξώζεηε είλαη: 

 

Δλήιηθεο         Δπξώ 150 

Παηδηά (θάησ από 15 εηώλ) Δπξώ 45  

   

ΘΑ ΠΡΔΠΔΗ ΝΑ ΔΥΔΣΔ ΜΑΕΗ ΢Α΢ 

 

1) Σν δηαβαηήξηό ζαο 

2) Μία έγρξσκε θσηνγξαθία 

3) Σν παξόλ έληππν 

4) Σα αληίζηνηρα πνζά γηα ηηο ηαηξηθέο εμεηάζεηο κεηξεηνίο 

5) Αλδξεο άλσ ησλ 18 εηώλ πξέπεη λα παξνπζηάζνπλ ην 

   πηζηνπνηεηηθό ζηξαηνινγηθήο θαηαζηάζεσο «Σύπνπ Α». 

 

΢ΖΜΔΗΩ΢Ζ  Πξέπεη λα νινθιεξώζεηε ηηο ηαηξηθέο ζαο εμεηάζεηο πξηλ ηελ έθδνζε 

ηεο κεηαλαζηεπηηθήο ζαο βίδαο.  Γη’ απηό βεβαησζείηε όηη ππάξρεη αξθεηόο 

ρξόλνο αλάκεζα ζηηο εμεηάζεηο θαη ην ήδε θαζνξηζκέλν ξαληεβνύ ζαο γηα ηελ 

ζπλέληεπμε κε ηνλ Ακεξηθαλό Πξόμελν. 
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Γηαηξόο Βαζίιεηνο Γνπκάδνο, M.D. 

 ΙΑΣΩ – ΓΔΝΙΚΗ ΚΛΙΝΙΚΗ 

Λεσθόξνο Μεζνγείσλ 264 

155 62 Χνιαξγόο 
Τει, 210-6502,667 γηα ξαληεβνύ 
Τει,  6944-506.955 γηα εξσηήζεηο  
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Doctor Ioannis SERELIS 

“EUROCLINIC OF ATHENS, S.A.” 

Athanasiadou 9 

115 21 Athens 

tel. 210641-6312 for appointments 

tel. 6937773889 for questions 
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Μέξνο ησλ γεληθώλ ηαηξηθώλ εμεηάζεσλ γηα θάζε άηνκν 15 εηώλ θαη άλσ, 

είλαη κία εμέηαζε αίκαηνο γηα ηπρόλ ύπαξμε ηνπ ηνύ ηεο αλνζνπνηεηηθήο 

αλεπάξθεηαο (HIV).  O ηόο HIV είλαη ην αίηην ηνπ ΢πλδξόκνπ Δπίθηεηεο 

Αλνζνπνηεηηθήο Αλεπάξθεηαο (AIDS).  AIDS, είλαη ε γεληθή νλνκαζία πνπ 

δίδεηαη, ζε κία νκάδα λνζεκάησλ, πνπ κπνξνύλ λα πξνζβάινπλ άηνκα, κε 

HIV. Ζ πξνζβνιή από HIV πξνθαιεί ειάηησζε ηεο θπζηθήο αλνζίαο ηνπ 

αηόκνπ έλαληη λόζσλ.  Ζ ειάηησζε απηή αθήλεη ηα πξνζβεβιεκέλα άηνκα 

επάισηα ζε λνζήκαηα ηα νπνία ζπλήζσο δελ απνηεινύλ απεηιή γηα άιινπο 

πνπ έρνπλ πγηέο ην αλνζνπνηεηηθό ηνπο ζύζηεκα.  Ζ εμέηαζε απηή δελ 

γίλεηαη γηα λα δηαγλώζεη ην AIDS αιιά γηα λα εληνπίζεη αληηζώκαηα ηνπ 

ηνύ.  Αλ ην απνηέιεζκα είλαη ζεηηθό, ηνύην δελ ζεκαίλεη θαη’αλάγθε όηη 

πάζρεηε από AIDS ή όηη ζα πξνζβιεζείηε από απηό. 

 

Σα απνηειέζκαηα ηεο εμέηαζήο ζαο ζα παξνπζηαζηνύλ ζηνλ Πξόμελν.  Θεηηθό 

απνηέιεζκα ηεο εμέηαζεο ζα ζεκαίλεη πσο δελ ζα πξνθξηζείηε γηα λα 

πάξεηε ζεώξεζε (βίδα). 

 

Θεηηθό απνηέιεζκα επίζεο, κπνξεί λα έρεη ζπλέπεηεο απάλσ ζηηο 

θαζεκεξηλέο ζαο δξαζηεξηόηεηεο ζηελ ρώξα παξακνλήο ζαο.  Ηζσο δε θξηζεί 

απαξαίηεην λ’αλαθεξζεί ζηηο ηνπηθέο Τγεηνλνκηθέο Αξρέο.  
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΢ΖΜΑΝΣΗΚΖ ΔΗΓΟΠΟΗΖ΢Ζ ΓΗΑ ΣΟΤ΢ ΜΔΣΑΝΑ΢ΣΔ΢ 

ΥΡΖΕΟΝΣΔ΢ ΔΜΒΟΛΗΑ΢ΜΟ 

 
Πξόζθαηεο αιιαγέο ζηνλ Ακεξηθαληθό Μεηαλαζηεπηηθό Νόκν απαηηνύλ 

από ηνπο ππνςήθηνπο κεηαλάζηεο λα θάλνπλ νξηζκέλα εκβόιηα 

(αλαθέξνληαη παξαθάησ) πξηλ από ηελ έθδνζε κεηαλαζηεπηηθήο 

ζεώξεζεο.  Οη γηαηξνί πνπ ζπλεξγάδνληαη κε ηελ ππεξεζία καο, 

εμεηάδνληαο ηνπο ππνςήθηνπο κεηαλάζηεο πξέπεη λα είλαη ζίγνπξνη 

όηη νη ελδηαθεξόκελνη ήδε έρνπλ ζπκκνξθσζεί κε ηε λέα νδεγία 

εκβνιηαζκνύ, εθηόο αλ είλαη εληειώο αδύλαην γη’ απηνύο λα 

ππνβιεζνύλ ζε έλαλ ή πεξηζζόηεξνπο από ηνπο αθόινπζνπο 

εκβνιηαζκνύο. 

 
ΠΑΡΩΣΗΣΗΓΟ΢             ΣΔΣΑΝΟΤ ΚΑΗ ΓΗΦΘΔΡΗΣΗΓΟ΢    

ΑΝΔΜΟΒΛΟΓΗΑ΢  

ΗΛΑΡΑ΢                         ΚΟΚΚΤΣΖ                                     ΠΝΔΤΜΟΝΗΟΚΟΤ 
ΔΡΤΘΡΑ΢                     ΓΡΗΠΠΖ΢ ΣΤΠΟΤ Β                       ΓΡΗΠΠΖ΢ 
ΠΟΛΗΟΜΤΔΛΗΣΗΓΟ΢     ΖΠΑΣΗΣΗΓΟ΢ Β                              ΡΟΣΑΗΟΤ* 
ΖΠΑΣΗΣΗΓΟ΢ Α*           ΜΖΝΗΓΓΗΣΗΓΟΚΟΚΚΟΤ-ΠΟΛΤ΢ΑΚΥΑΡΗΓΗΚΟΤ* 
ΗΟΤ ΑΝΘΡΩΠΗΝΩΝ ΘΖΛΩΜΑΣΩΝ*                                   ΔΡΠΖ ΕΩ΢ΣΖΡΑ* 
ΑΚΤΣΣΑΡΗΚΟΤ ΚΟΚΚΤΣΖ* 
 
Γηα λα βνεζεζνύλ νη γηαηξνί θαη λα απνθεπρζεί θαζπζηέξεζε ηεο 

κεηαλαζηεπηηθήο ζεώξεζεο, όινη νη κεηαλάζηεο πξέπεη λα έρνπλ 

ζηνηρεία γηα ηνλ εκβνιηαζκό ηνπο έηνηκα γηα έιεγρν από ηνπο 

γηαηξνύο θαηά ηελ ηαηξηθή εμέηαζε.  Οη ππνςήθηνη κεηαλάζηεο 

πξέπεη λα ζπκβνπιεπζνύλ ηνλ νηθνγελεηαθό ηνπο γηαηξό γηα λα έρνπλ 

καδί ηνπο ζηνηρεία ηνπ εκβνιηαζκνύ ηνπο από ην βηβιηάξην πγείαο 

ηνπο, αλ είλαη δηαζέζηκν.  Αλ δελ ππάξρεη βηβιηάξην πγείαο ν 

γηαηξόο ζα ζπλεξγαζηεί καδί ηνπο γηα λα απνθαζίζεη ηη εκβνιηαζκό 

ζα πξέπεη λα θάλνπλ. 

 

Άηνκα έσο 40 εηώλ πνπ γλσξίδνπλ όηη πέξαζαλ ηηο αζζέλεηεο πνπ 

αλαθέξνληαη ζην πίλαθα ή έρνπλ θάλεη πιήξε ζεηξά ησλ εκβνιίσλ 

αιιά δελ έρνπλ γξαπηά ζηνηρεία όηη ηα έθαλαλ θαη πόηε, κπνξνύλ λα 

απεπζπλζνύλ ζε κηθξνβηνινγηθό εξγαζηήξην θαη λα θάλνπλ εμέηαζε 

αληηζσκάησλ γηα ηηο αζζέλεηεο ηνπ πίλαθα.  Σε  βεβαίσζε απηή ζα 

πξνζθνκίζνπλ ζηνπο γηαηξνύο.  ΢’ απηή ηε πεξίπησζε δελ 

ρξεηάδνληαη εκβόιηα. 

 

Αλ ν νηθνγελεηαθόο γηαηξόο, θαη αθνύ ζπκβνπιεπηεί ηνπο πίλαθεο 

πνπ εζσθιείνπκε, έρεη απνξίεο ζρεηηθά κε ηνπο εκβνιηαζκνύο, 

παξαθαινύκε λα ηειεθσλεί ζην ηειέθσλν 6944500955 ζηνλ γηαηξό 

Βαζίιεην Γνπκάδν ή ζην ηειέθσλν 6937773889 ζηνλ γηαηξό Ησάλλε 

΢εξειή. 
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Table 1: Requirements for routine vaccination of immigrants examined overseas who are not fully vaccinated or lack documentation Πίνακαρ 1: 

Απαιηήζειρ ηακηικού εμβολιαζμού μεηαναζηών πος έσοςν εξεηαζθεί εκηόρ ΗΠΑ και δεν έσοςν πλήπωρ εμβολιαζθεί ή δεν έσοςν ηην ηεκμηπίωζη. 

        Vaccine/Εμβόλια 

Ηιηθία  Age 

 Birth – 1 month  

Από γέλλεζε -

1κελόο 

2-11 months 

2-11 κελώλ 

12 months-6 years 

12 κελώλ – 6 εηώλ 

7-10 years  

7-10 εηώλ 

11-17 

years 

11-17 

εηώλ 

18-64 

εηώλ 

18-64 

years 

≥65 years 
≥65 εηώλ 

DTP/Dtap/DT 

 
NO/OXI YES/NAI NO/OXI 

Td/Tdap NO/OXI 
YES, ≥ 7 years old (forTd); 10-64 years old (for Tdap) 

  ΝAI, ≥7 εηώλ (γηα Td); 10-64 εηώλ (γηα Tdap) 

Polio (IPV/OPV) NO/OXI YES/NAI NO/OXI 

MMR NO/OXI 
YES, if born in 1957 or later 

 NAI, αλ γελλήζεθε ην 1957θαη κεηά 
NO/OXI 

Rotavirus 

Ροηαϊόρ 
NO/OXI 

YES 2-59 

months old 

NAI, 2-59 

κελώλ 

NO/OXI 

Hib NO/OXI 
YES 2-59 months old  

NAI 2-59 κελώλ 
NO/OXI 

Hepatitis A 

Ηπαηίηιδα A 
NO/OXI 

YES, 12-23 

months old 

NAI, 12-23 

κελώλ 

NO/OXI 

Hepatitis B Ηπαηίηιδα B YES, through 18 years old  -  NAI, κέρξη 18 εηώλ NO/OXI 

Meningococcal (MCV/MPSV) 

Μηνιγγιηιδόκοκκορ 
NO/OXI 

Yes 11-18 

years old 

NAI 11-

18 εηώλ 

NO/OXI 

Human Papillomavirus 

Ανθπώπινορ ιόρ 

κονδςλωμάηων 

NO/OXI 

YES, for 

females 11-26 

years old 

NAI, γηα 

γπλαίθεο 11-26 

εηώλ 

NO/OXI 

Varicella 

Ανεμοβλογιά 

NO/OXI 

 

YES/ NAI 

 

Zoster 

Έππηρ Ζωζηήπ 
 NO/OXI YES ≥ 60 years old  /  NAI, ≥60 εηώλ 

Pneumococcal 

Πνεςμονιόκοκκορ 
NO/OXI 

YES, 2-59 months (for PCV) 

NAI, 2-59 κελώλ (for PCV) 
NO/OXI YES (for PPV)  /  NAI (γηα  PPV) 

Influenza 

Γπίπη 
NO/OXI 

YES, 6-59 months old 

(annually each flu season) 

ΝAI, 6-59 κελώλ (θάζε ρξόλν 

ηελ πεξίνδν ηεο γξίπεο) 

ΝΟ/OXI 

YES, ≥ 50 years old (annually each flu season) 

NAI, 50 εηώλ (θάζε ρξόλν ηελ πεξίνδν ηεο 

γξίπεο) 
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DTP: diphtheria and tetanus toxoids and pertussis vaccine; DTaP: diphtheria and tetanus toxoids and acellular pertussis vaccine; DT: pediatric formulation 

diphtheria and tetanus toxoids; Td: adult formulation tetanus and diphtheria toxoids; Tdap: adolescent and adult formulation tetanus and diphtheria toxoids and 

acellular pertussis vaccine; IPV: inactivated poliovirus vaccine(killed); OPV: oral poliovirus vaccine(live); MMR: combined measles, mumps, rubella vaccine; 

Hib: Haemophilus influenzae type b conjugate vaccine; MCV: meningococcal conjugate vaccine; MPSV: meningococcal polysaccharide vaccine – PCV: 

pneumococcal conjugate vaccine – PPV: pneumococcal polysaccharide vaccine. 

 

DTP: Δκβόιην θαηά ηεο δηθζεξίηηδαο, ηεηάλνπ, θνθίηε – DTaP: Δκβόιην θαηά ηεο δηθζεξίηηδαο, ηεηάλνπ θαη αθπηηαξηθνύ θνθίηε - DT: Παηδηαηξηθό εκβόιην 

θαηά ηεο δηθζεξίηηδαο θαη ηεηάλνπ – Td: Δκβόιην γηα ελήιηθεο ηεηάλνπ θαη δηθζεξίηηδαο - Tdap: Δκβόιην θαηά ηεο δηθζεξίηηδαο, ηεηάλνπ θαη θνθίηε παηδηαηξηθό 

θαη ελειίθσλ (Boostrix γηα άηνκα 10 – 18 εηώλ, Adacel γηα άηνκα 11 – 64 εηώλ) – IPV αλελεξγό εκβόιην πνιηνκπειίηηδαο (λεθξό) – OPV εκβόιην 

πνιηνκπειίηηδαο από ηνπ ζηόκαηνο (δσληαλό) – MMR: ζύλζεην εκβόιην ηιαξάο, παξσηίηηδαο θαη εξπζξάο – : MPV:  ηόο αλζξσπίλσλ θνλδπισκάησλ - Hib: 

εμβόλιο αιμοφίλοσ γρίπης τύποσ β – MCV ζπδεπγκέλν εκβόιην κεληγγηηηδόθνθθνπ MPSV:  εκβόιην πνιπζαθραξηδηθνύ κεληγγηηηδόθνθθνπ - PCV: ζπδεπγκέλν 

εκβόιην πλεπκνληόθνθθνπ - PPV: εκβόιην πνιπζαθραξηδηθνύ πλεπκνληόθνθθνπ  
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Table 2:  Vaccine schedule for routine vaccinations – Πίνακαρ 2:  Ππόγπαμμα Εμβολιαζμού για ηακηικά εμβόλια 

 

Vaccine/Εμβόλιο Vaccine Schedule – Ππόγπαμμα εμβολιαζμού 

DTP/DΤaP/DT 

 
DTP/DTaP:  Dose two and three given 4-8 weeks after previous dose.  Fourth dose 6-12 months after third.  Fifth dose to be given at least 6months after 4th 

dose.  If fourth dose given on or after 4 years of age, fifth dose is not needed.   

DT: If first dose is given at less than 1 year of age, give four doses.  If first dose is given at one year of age or older, give three doses. 

DTP/DTaP: Η δόζε 2 θαη ε δόζε 3 ιακβάλνληαη 4-8 εβδνκάδεο κεηά ηελ πξνεγνπκέλε δόζε.  Η δόζε 4 ιακβάλεηαη 6-12 κήλεο κεηά ηελ δόζε 3.  Η δόζε 5 

ιακβάλεηαη ηνπιάρηζηνλ 6 κήλεο κεηά ηελ δόζε 4.  Δάλ ε δόζε 4 ιακβάλεηαη από άηνκν γύξσ ζηα 4 ρξόληα ειηθίαο δελ απαηηείηαη ε 5ε δόζε.  DT: Δάλ ε 

δόζε 1 ιακβάλεηαη από άηνκν κηθξόηεξν ησλ 12 κελώλ, απαηηνύληαη 4 δόζεηο.  Δάλ ε δόζε 1 ιακβάλεηαη από άηνκν κεγαιύηεξν ησλ 12 κελώλ, 

απαηηνύληαη ηξεηο δόζεηο. 
Td/Tdap Td: Dose two given 4-8 weeks after dose one.  Dose three given 6-12 months after dose two.  Booster dose every 10 years after initial series of three doses. 

A one time Tdap may be substituted for any dose in the series. 

Td: Η δόζε 2 ιακβάλεηαη 4-8 εβδνκάδεο κεηά ηελ 1ε δόζε.  Η δόζε 3 δίδεηαη 6-12 κήλεο κεηά ηελ 2ε δόζε.  Δληζρπηηθή δόζε ιακβάλεηαη θάζε 10 ρξόληα 

κεηά ηελ αξρηθή ιήςε 3 δόζεσλ. 

Δκβόιην κίαο δόζεσο Tdap είλαη εηο ζέζε λα αληηθαηαζηήζεη όιεο ηηο δόζεηο. 

Polio (IPV/OPV) All doses separated by at least 4 weeks.  If dose three given on or after 4 years of age, dose four is not needed.   

Όιεο νη δόζεηο πξέπεη λα έρνπλ δηάζεκα 4 εβδνκάδσλ.  Δάλ ε δόζε 3 δίδεηαη ζε άηνκν γύξσ ζηα 4 ρξόληα ειηθίαο, δελ απαηηείηαη ε δόζε 4. 

MMR Dose one given at 12-15 months of age.  Dose two at 4-6 years of age or at least 4 weeks after dose one.  Two doses at least four weeks apart for 18 years of 

age or less. 

Η δόζε 1 δίδεηαη ζε ειηθία 12-15 κελώλ.  Η δόζε 2, ζε ειηθία 4-6 εηώλ ή ηνπιάρηζηνλ 4 εβδνκάδεο κεηά ηελ δόζε 1. 

2 δόζεηο ζε δηάζηεκα 4 εβδνκάδσλ ή κία από ηελ άιιε απαηηνύληαη  ζε ειηθία κηθξόηεξε ησλ 18 εηώλ. 
Rotavirus 

Ροηαϊόρ 

Dose two and three given 4-8 weeks after previous dose.  Do not give on or after 32 weeks of age. 

Οη δόζεηο 2 θαη 3 δίδνληαη 4-8 εβδνκάδεο κεηά ηελ πξνεγνπκέλε δόζε.  Μελ δίλεηε δόζε ζε άηνκα ειηθίαο 32 εβδνκάδσλ θαη άλσ. 

Hib For ages 15-59 months, give only one dose.  Σε ειηθίεο 15-59 κελώλ,  δίδεηαη κόλνλ 1 δόζε. 

HibTITER (HbOC) and ActHib (PRP-T): Dose two and three given 4-8 weeks after previous dose.  For ages 2-6 months, give three doses, followed by a 

booster dose at least 8 weeks after last dose.  For ages 7-11 months, give two doses, followed by a booster dose at least 8 weeks after last dose. 

HibTITER (HbOC) θαη ActHib (PRP-T):  Οη δόζεηο 2 θαη 3 δίδνληαη 4-8 εβδνκάδεο κεηά ηελ πξνεγνύκελε δόζε.  Γηα ειηθίεο 2-6 κελώλ, δίδνληαη 3 δόζεηο, 

αθνινπζνύκελεο από κία εληζρπηηθή ηνπιάρηζηνλ 8 εβδνκάδεο κεηά ηελ ηειεπηαία.  Γηα ειηθίεο 7-11 κελώλ, δίδνληαη 2 δόζεηο, αθνινπζνύκελεο από κία 

εληζρπηηθή δόζε ηνπιάρηζηνλ 8 εβδνκάδεο κεηά ηελ ηειεπηαία δόζε.  

PedvaxHIV (PRP-OMP): Dose two should be given 4-8 weeks after dose one.  For ages 2-11 months, give two doses, followed by a booster dose at least 8 

weeks after last dose.  For ages 12-14 months, give two doses. 

PedvaxHIV (PRP-OMP):  Η δόζε 2 δίδεηαη 4-8 εβδνκάδεο κεηά ηελ 1ε δόζε.  Γηα ειηθίεο 2-11 κελώλ δίδνληαη 2 δόζεηο,  αθνινπζνύκελε από κία εληζρπηηθή 

δόζε ηνπιάρηζηνλ 8 εβδνκάδεο κεηά ηελ ηειεπηαία δόζε.  Γηα ειηθίεο 12-14 κελώλ, δίδνληαη 2 δόζεηο. 

Hepatitis A 

Ηπαηίηιδα Α 

At least 6 months between two doses.  Τνπιάρηζηνλ δηάζηεκα 6 κελώλ απαηηείηαη κεηαμύ ησλ 2 δόζεσλ 

Hepatitis B 

Ηπαηίηιδα Β 

At least 4 weeks between dose one and two.  At least 8 weeks between dose two and three.  At least 16 weeks between dose one and three. 

Τνπιάρηζηνλ 4 εβδνκάδεο απαηηνύληαη κεηαμύ ησλ δόζεσλ 1 θαη 2.  Τνπιάρηζηνλ 8 εβδνκάδεο απαηηνύληαη κεηαμύ ησλ δόζεσλ 2 θαη 3.  Τνπιάρηζηνλ 16 

εβδνκάδεο απαηηνύληαη κεηαμύ ησλ δόζεσλ 1 θαη 3.t least 6 months between two doses.  Τνπιάρηζηνλ δηάζηεκα 6 κελώλ απαηηείηαη κεηαμύ ησλ 2 δόζεσλ. 

Meningococcal One-time dose to 11-18 years of age.  Μία δόζε απαηηείηαη ζε ειηθία 11-18 εηώλ. 
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(MCV/MPSV) 

Human Papillomavirus 

Θόρ ανθπωπίνων 

κονδςλωμάηων 

Dose two given 8 weeks after dose 1.  Dose three given 16 weeks after dose two.  Η 2ε δόζε δίδεηαη 8 εβδνκάδεο κεηά ηελ 1ε δόζε.  Η ηξίηε δόζε δίδεηαη 

16 εβδνκάδεο κεηά ηελ δεύηεξε δόζε. 

Varicella 

Ανεμοβλογιά 

If less than 13 years, dose two given at least 3 months after dose one.  Σε ειηθία κηθξόηεξε ησλ 13 εηώλ, ε 2ε δόζε δίδεηαη ηνπιάρηζηνλ 3 κήλεο κεηά ηελ 1ε 

δόζε.   

If 13 years or older, dose two given 4-8 weeks after dose one.   Σε ειηθία κεγαιύηεξε ησλ 13 εηώλ, ε 2ε δόζε δίδεηαη 4-8 εβδνκάδεο κεηά ηελ 2ε δόζε. 

Zoster/Εππηρ Ζωζηήπ One time dose to 60 years of age or older.  Μία δόζε δίδεηαη ζε άηνκα ειηθίαο κεγαιύηεξεο ησλ 60 ρξόλσλ. 

 

Pneumococcal 

Πνεςμονιόκοκκορ 

Pneumococcal conjugate (PCV): For age 6 months or less, give three doses 4-8 weeks apart, followed by dose four at 12-15 months of age.  For ages 7-11 

months, give two doses 4-8 weeks apart, followed by dose three at 12-15 months of age.  For ages 12-23 months, give two doses at least 8 weeks apart if 

history of 0-1 dose given before age 12 months, give one dose at least 8 weeks after previous dose if history of 2-3 doses given before age 12 months.  For 

ages 24-59 months, give one dose. 

Pneumococcal: Σπδπγήο πλεπκνληόθνθθνο (PCV).  Γηα ειηθίεο κηθξόηεξεο ησλ 6 κελώλ, δίδνληαη 3 δόζεηο ζε δηάζηεκα 4-8 εβδνκάδσλ, αθνινπζνύκελεο 

από ηελ δόζε 4 ζε ειηθία 12-15 κελώλ.  Γηα ειηθίεο 7-11 κελώλ, δίδνληαη 2 δόζεηο ζε δηάζηεκα 4-8 εβδνκάδσλ, αθνινπζνύκελεο από ηελ δόζε 3 ζε ειηθία 

12-15 κελώλ.  Γηα ειηθίεο 12-13 κελώλ δίδνληαη δύν δόζεοη ζε δηάζηεκα 8 εβδνκάδσλ, εάλ έρνπλ δνζεί νη δόζεηο 0-1 πξηλ ηελ ειηθία ησλ 12 κελώλ, δίδεηαη 

1 δόζε ηνπιάρηζηνλ 8 εβδνκαδεο κεηά ηελ πξνεγνπκέλε δόζε εάλ έρνπλ δνζεί νη δόζεηο 2-3 πξηλ ηελ ειηθία ησλ 12 κελώλ. Γηα ειηθίεο 24-59 κελώλ 

δίδεηαη 1 δόζε.  Pneumococcal polysaccharide (PPV): One-time dose for 65 years of age or older.   Pneumococcal polysaccharide (PPV):  Μία δόζε γηα 

ειηθία κεγαιύηεξε ησλ 65 εηώλ. 

Influenza 

Γπίπη 

Two doses separated by at least 4 weeks for 6-59 months of age.   Γύν δόζεηο ρσξηζκέλεο ζε δηάζηεκα  ηνπιάρηζηνλ 4 εβδνκάδσλ ε κία από ηελ άιιε  γηα 

ειηθίεο 6-59 κελώλ.  

One dose every year each flu season for 50 years of age and older – Μία δόζε θάζε ρξόλν (θζηλόπσξν ή ρεηκώλα) γηα ειηθίεο κεγαιύηεξεο ησλ 50 εηώλ. 

DTP: diphtheria and tetanus toxoids and pertussis vaccine; DTaP: diphtheria and tetanus toxoids and cellular pertussis vaccine; DT: pediatric formulation 

diphtheria and tetanus toxoids; Td: adult formulation tetanus and diphtheria toxoids; Tdap: adolescent and adult formulation tetanus and diphtheria toxoids and 

acellular pertussis vaccine; IPV: inactivated poliovirus vaccine (killed); OPV: oral poliovirus vaccine (live); MMR: combined measles, mumps. Rubella 

vaccine; Hib: Haemophilus influenzae type b conjugate vaccine; MCV:  meningococcal conjugate vaccine; MPSV:  meningococcal polysaccharide vaccine. 

 

DTP:  Δκβόιην θαηά ηεο δηθζεξίηηδαο, ηεηάλνπ, θνθίηε – DTaP:  Δκβόιην θαηά ηεο δηθζεξίηηδαο, ηεηάλνπ θαη αθπηηαξηθνύ θνθίηε – DT: Παηδηαηξηθό εκβόιην 

θαηά ηεο δηθζεξίηηδαο θαη ηεηάλνπ - Td:  Δκβόιην γηα ελήιηθεο ηεηάλνπ θαη δηθζεξίηηδαο. -  Tdap: Δκβόιην θαηά ηεο δηθζεξίηηδαο, ηεηάλνπ θαη αθπηηαξηθνύ 

θνθίηε -  IPV: αλελεξγό εκβόιην πνιηνκπειίηηδαο (λεθξό) - OPV: εκβόιην πνιηνκπειίηηδαο από ηνπ ζηόκαηνο (δσληαλό) -  MMR: ζύλζεην εκβόιην ηιαξάο, 

παξσηίηηδαο θαη εξπζξάο - Hib: Δκβόιην αηκνθίινπ γξίπεο ηύπνπ β - MCV: ζπδεπγκέλν εκβόιην κεληγγηηηδόθνθθνπ – MPSV:  Δκβόιην πνιπζαθραξηδηθνύ 

κεληγγηηηδόθνθθνπ –  
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Table 3: Contraindications and precautions to vaccinations – Πίνακαρ 3: Ανηενδείξειρ και πποθςλάξειρ για ηα εμβόλια 

 

Vaccine/Εμβόλιο Contraindication/Ανηενδείξειρ Precaution/ Πποθύλαξη 

 

DTP/DTaP/DT 

-Previous anaphylaxis to vaccine or any of its components 

-Πξνεγνπκέλε αλαθπιαμία ζην εκβόιην ή ζηα ζπζηαηηθά ηνπ 

 

 

-For DTaP: Encephalopathy within 7 days after DTP/DTaP 

-Γηα DTaP:  Δγθεθαινπάζεηα κέζα ζε 7 εκέξεο κεηά ηνλ 

εκβνιηαζκό. 

 

-Moderate or severe acute illness/Μέηξηα ή ζνβαξή νμεία αζζέλεηα 

-Cuillain-Barre syndrome within 6 weeks after previous dose of tetanus 

toxoid-containing vaccine/Σύλδξνκν Guillain-Barre  εληόο  6 εβδνκάδσλ 

κεηά ηελ πξνεγνύκελε δόζε  εκβνιίνπ ηεηάλνπ. 

For DTaP/Γηα DTaP 

-Any of the following after a previous dose of DTP/DTaP: 1) fever of 

40.5˚ C (105˚ F) or higher within 48 hours; 2) continuous crying for ≥ 3 

hours within 48 hours; 3) convulsion with or without fever within 3 days 

Γηα θάζε δόζε πνπ αθνινπζεί ηελ πξνεγνύκελε DTP/DTaP: 

1) Ππξεηόο 40.5 C (105 F) ή πςειόηεξνο κέζα ζε 48 ώξεο, 2) Σπλερέο 

θιάκα γηα πεξηζζόηεξεο ησλ 3 σξώλ, κέζα ζε 48 ώξεο θαη 3) Σπζπάζεηο 

κε ή ρσξίο ππξεηό κέζα ζε 3 εκέξεο.  

-Unstable neurological disorder/Αζηαζήο λεπξνινγηθή θαηάζηαζε 

 

 

Td/Tdap 

- Previous anaphylaxis to vaccine or any of its components. 

- Πξνεγνύκελε αλαθπιαμία ζην εκβόιην ή ζηα ζπζηαηηθά 

ηνπ. 

- For Tdap: Encephalopathy within 7 days after DTP/DTaP 

-Γηα Tdap: Δγθεθαινπάζεηα κέζα ζε 7 εκέξεο κεηά ην 

εκβόιην. 

 

-Moderate or severe acute illness/Μέηξηα ή ζνβαξή αζζέλεηα 

-Guillain-Barre syndrome within 6 weeks after previous dose of tetanus 

toxoid-containing vaccine/Σύλδξνκν Guillain-Barre εληόο 6 εβδνκάδσλ 

κεηά ηελ πξνεγνύκελε δόζε εκβνιίνπ ηεηάλνπ. 

-For Tdap: Unstable neurological disorder 

-Γηα Tdap: Αζηαζήο λεπξνινγηθή θαηάζηαζε 

Polio (IPV/OPV) 

 

-Previous anaphylaxis to vaccine or any of its components 

-Πξνεγνύκελε αλαθπιαμία ζην εκβόιην ή ζηα ζπζηαηηθά ηνπ 

For OPV/Γηα ην OPV 

-Severe immunodeficiency an long-term immunosuppressive 

therapy/Σνβαξή αλνζναλεπάξθεηα θαη ζεξαπεία 

αλνζνθαηαζηνιήο καθξάο δηάξθεηαο 

-Pregnancy/Δγθπκνζύλε 

-Moderate or severe acute illness 

-Μέηξηα ή ζνβαξή νμεία αζζέλεηα 

-For IPV: pregnancy/Γηα IPV: εγθπκνζύλε 

MMR -Previous anaphylaxis to vaccine or any of its components 

-Πξνεγνύκελε αλαθπιαμία ζην εκβόιην ή ζηα ζπζηαηηθά ηνπ 

-Pregnancy or possibility of pregnancy within 4 weeks 

-Δγθπκνζύλε ή πηζαλόηεηα εγθπκνζύλεο κέζα ζε 4 

εβδνκάδεο 

-Severe immunodeficiency and long-term 

immunosuppressive therapy 

-Σνβαξή αλνζναλεπάξθεηα ή ζεξαπεία αλνζνθαηαζηνιήο 

καθξάο δηάξθεηαο 

-Moderate or severe acute illness/Μέηξηα ή ζνβαξή νμεία αζζέλεηα 

-History of thrombocytopenia or thrombocytopenic purpura 

-Πξντζηνξία ζξνκβνθπηηαξνπελίαο  ή ζξνκβνθπηηαξνπεληθήο εξπζξάο. 

-Recent administration of blood, plasma, or immune globulin 

-Πξόζθαηε ρνξήγεζε αίκαηνο, πιάζκαηνο ή αλνζνζθαηξίλεο 
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Rotavirus 

Ροηαϊόρ 

-Previous anaphylaxis to vaccine or any of its components 

-Πξνεγνύκελε αλαθπιαμία ζην εκβόιην ή ζηα ζπζηαηηθά ηνπ 

-Moderate or severe acute illness/Μέηξηα ή ζνβαξή νμεία αζζέλεηα 

-Moderate to severe acute gastroenteritis or chronic gastrointestinal 

disease 

-Μέηξηα ή ζνβαξή γαζηξεληεξίηηδα ή ρξόληα γαζηξεληεξηθή αζζέλεηα. 

-History of intussusception/ Πξντζηνξία εγθνιεαζκνύ  

Hib -Previous anaphylaxis to vaccine or any of its components 

-Πξνεγνύκελε αλαθπιαμία ζην εκβόιην ή ζηα ζπζηαηηθά ηνπ 

-Moderate or severe acute illness 

-Μέηξηα ή ζνβαξή νμεία αζζέλεηα 

Hepatitis A  

Ηπαηίηιδα Α 

-Previous anaphylaxis to vaccine or any of its components 

-Πξνεγνύκελε αλαθπιαμία ζην εκβόιην ή ζηα ζπζηαηηθά ηνπ 

-Moderate or severe acute illness 

-Μέηξηα ή ζνβαξή νμεία αζζέλεηα 

Hepatitis B 

Ηπαηίηιδα Β 

-Previous anaphylaxis to vaccine or any of its components 

-Πξνεγνύκελε αλαθπιαμία ζην εκβόιην ή ζηα ζπζηαηηθά ηνπ 

-Moderate or severe acute illness 

-Μέηξηα ή ζνβαξή νμεία αζζέλεηα 

Meningococcal (MCV/MPSV) 

Πνεςμονιόκοκκορ 

-Previous anaphylactic or neurological reaction to vaccine or 

any of its components, including diphtheria toxoid (for 

MCV). 

-Πξνεγνύκελε αλαθπιαμία ή λεπξνινγηθή  αληίδξαζε ζην 

εκβόιην ή ζηα ζπζηαηηθά ηνπ πεξηιακβαλνκέλεο ηεο 

δηθζεξηθήο ηνμίλεο 

-Moderate or severe acute illness 

-Μέηξηα ή ζνβαξή νμεία αζζέλεηα 

-For MCV: History of Guillain-Barre syndrome 

-Γηα  MCV: Πξντζηνξία ζπλδξόκνπ Guillain-Barre 

Human Papillomavirus 

Ανθπώπινορ ιόρ κονδςλωμάηων 

-Previous anaphylaxis to vaccine or any of its components 

-Πξνεγνύκελε αλαθπιαμία ζην εκβόιην ή ζηα ζπζηαηηθά ηνπ 

-Moderate or severe acute illness 

-Μέηξηα ή ζνβαξή νμεία αζζέλεηα 

Varicella 

Επςθπά 

 

 

 

-Previous anaphylaxis to vaccine or any of its components 

-Πξνεγνύκελε αλαθπιαμία ζην εκβόιην ή ζηα ζπζηαηηθά ηνπ 

-Pregnancy or possibility of pregnancy within 4 weeks 

-Δγθπκνζύλε ή πηζαλόηεηα εγθπκνζύλεο εληόο 4 εβδνκάδσλ 

-Severe immunodeficiency and long-term 

immunosuppressive therapy 

-Σνβαξή αλνζναλεπάξθεηα ή ζεξαπεία αλνζνθαηαζηνιήο 

καθξάο δηάξθεηαο 

-Moderate or severe acute illness 

-Μέηξηα ή ζνβαξή νμεία αζζέλεηα 

-Recent administration of blood, plasma, or immune globulin 

-Πξόζθαηε ρνξήγεζε αίκαηνο, πιάζκαηνο, ή αλνζνζθαηξίλεο 

Zoster 

Εππηρ Ζωζηήπ 

-Previous anaphylaxis to vaccine or any of its components 

-Πξόζθαηε αλαθπιαμία ζην εκβόιην ή ζηα ζπζηαηηθά ηνπ 

-Pregnancy or possibility of pregnancy within 4 weeks 

-Moderate or severe acute illness 

-Μέηξηα ή ζνβαξή νμεία αζζέλεηα 
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-Δγθπκνζύλε ή πηζαλόηεηα εγθπκνζύλεο εληόο 4 εβδνκάδσλ 

-Severe immunodeficiency and long-term 

immunosuppressive therapy 

-Σνβαξή αλνζναλεπάξθεηα ή ζεξαπεία αλνζνθαηαζηνιήο 

Μαθξάο δηάξθεηαο 

Pneumococcal 

Πνεςμονιόκοκκορ 

-Previous anaphylaxis to vaccine or any of its components 

-Πξνεγνύκελε αλαθπιαμία ζην εκβόιην ή ζηα ζπζηαηηθά ηνπ 

-Moderate or severe acute illness 

- Μέηξηα ή ζνβαξή νμεία αζζέλεηα 

Influenza 

Γπίππη 

-Previous anaphylaxis to vaccine or any of its components, or 

to eggs 

-Πξνεγνύκελε αλαθπιαμία ζην εκβόιην ή ζηα ζπζηαηηθά 

ηνπ, ή ζε αγά 

For live attenuated influenza vaccine/Γηα δσληαλό 

εμαζζελεκέλν εκβόιην γξίπεο 

-Pregnancy/Δγθπκνζύλε 

-Asthma or other chronic pulmonary disease/Άζζκα ή ρξόληα 

πλεπκνλνπάζεηα 

-Chronic cardiovascular disease/Χξόληα θαξδηαγγεηαθή 

αζζέλεηα  

-Metabolic disease (e.g., diabetes, renal dysfunction, 

hemoglobinopathy)/Μεηαβνιηθή αζζέλεηα (π.ρ. δηαβήηεο, 

λεθξηθή δπζιεηηνπξγία, αηκνζθαηξηλνπάζεηα) 

-Known or suspected immunodeficiency disease or receiving 

immunosuppressive therapy, history of Guillain-Barre 

syndrome/Γλσζηή ή ππνπηεπόκελε αζζέλεηα 

αλνζναλεπάξθεηαο ή ζεξαπεία αλνζνθαηαζηνιήο ή 

πξντζηνξία ζπλδξόκνπ Guillain-Barre 

-Moderate or severe acute illness 

- Μέηξηα ή ζνβαξή νμεία αζζέλεηα  

-History of Guillain-Barre syndrome within 6 weeks of previous influenza 

vaccine 

- Πξντζηνξία ζπλδξόκνπ Guillian-Barre εληόο 6 εβδνκάδσλ από 

πξνεγνύκελν εκβνιηαζκό γξίπεο 
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DTP: diphtheria and tetanus toxoids and pertussis vaccine; DTaP: diphtheria and tetanus toxoids and cellular pertussis vaccine; DT: pediatric formulation 

diphtheria and tetanus toxoids; Td: adult formulation tetanus and diphtheria toxoids; Tdap: adolescent and adult formulation tetanus and diphtheria toxoids and 

acellular pertussis vaccine; IPV: inactivated poliovirus vaccine (killed); OPV: oral poliovirus vaccine (live); MMR: combined measles, mumps. Rubella 

vaccine; Hib: Haemophilus influenzae type b conjugate vaccine; MCV:  meningococcal conjugate vaccine; MPSV:  meningococcal polysaccharide vaccine. 

 

DTP:  Δκβόιην θαηά ηεο δηθζεξίηηδαο, ηεηάλνπ, θνθίηε – DTaP:  Δκβόιην θαηά ηεο δηθζεξίηηδαο, ηεηάλνπ θαη αθπηηαξηθνύ θνθίηε – DT: Παηδηαηξηθό εκβόιην 

θαηά ηεο δηθζεξίηηδαο θαη ηεηάλνπ - Td:  Δκβόιην γηα ελήιηθεο ηεηάλνπ θαη δηθζεξίηηδαο. -  Tdap: Δκβόιην θαηά ηεο δηθζεξίηηδαο, ηεηάλνπ θαη αθπηηαξηθνύ 

θνθίηε -  IPV: αλελεξγό εκβόιην πνιηνκπειίηηδαο (λεθξό) - OPV: εκβόιην πνιηνκπειίηηδαο από ηνπ ζηόκαηνο (δσληαλό) -  MMR: ζύλζεην εκβόιην ηιαξάο, 

παξσηίηηδαο θαη εξπζξάο - Hib: Δκβόιην αηκνθίινπ γξίπεο ηύπνπ β - MCV: ζπδεπγκέλν εκβόιην κεληγγηηηδόθνθθνπ – MPSV:  Δκβόιην πνιπζαθραξηδηθνύ 

κεληγγηηηδόθνθθνπ. 
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Table 4:  Vaccination of pregnant women – Πίνακαρ 4:  Εμβολιαζμόρ εγκύων γςναικών 

 

Vaccine - Εμβόλιο Contraindicated during 

pregnancy 

Ανηενδείκνςηαι καηά ηην 

εγκςμοζύνη 

Can be given during 

pregnancy 

Ενδείκνςηαι καηά ηην 

εγκςμοζύνη 

Should be avoided during pregnancy 

Να αποθεύγεηαι καηά ηην εγκςμοζύνη 

Td  X  

Tdap   X 

(but may be given if recipient at increased risk 

for infection and requires immediate 

protection) 

(Να δίδεηαη κόλν ζε πεξίπησζε απμεκέλνπ 

θηλδύλνπ κόιπλζεο-ινίκσμεο θαη όηαλ 

απαηηείηαη άκεζε πξνζηαζία) 

Polio (IPV) 

 

  X 

(but may be given if recipient at increased risk 

for infection and requires immediate 

protection) 

(Να δίδεηαη κόλν ζε πεξίπησζε απμεκέλνπ 

θηλδύλνπ κόιπλζεο-ινίκσμεο θαη όηαλ 

απαηηείηαη άκεζε πξνζηαζία) 

Polio (OPV) X   

MMR¹ X   

Hepatitis A/Ηπαηίηιδα Α  X  

Hepatitis B/Ηπαηίηιδα Β  X  

Meningococcal conjugate 

Μηνιγγιηιδόκοκκορ 

  X 

(but may be given if recipient at increased risk 

for infection and requires immediate 

protection) 

(Να δίδεηαη κόλν ζε πεξίπησζε απμεκέλνπ 

θηλδύλνπ κόιπλζεο-ινίκσμεο θαη όηαλ 

απαηηείηαη άκεζε πξνζηαζία) 
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Meningococcal polysaccharide 

Πολςζακσαπιδικόρ 

Μηνιγγιηιδόκοκκορ  

 X  

Human papillomavirus 

Ανθπώπινορ ιόρ κονδςλωμάηων 

  X 

Varicella¹ 
Ανεμοβλογιά 

X   

Pneumococcal 

Πνεςμονιόκοκκορ 

 

 X  

Influenza (TIV) /Γπίππη  X  

Influenza (LAIV)/Γπίππη X   

Zoster¹ 
Εππηρ Ζωζηήπ 

X   

 
 
¹ Should avoid becoming pregnant for 4 weeks (28 days) after vaccination. 

Td: adult formulation tetanus and diphtheria toxoids; Tdap: adolescent and adult formulation tetanus and diphtheria toxoids and acellular pertussis vaccine; 

IPV: inactivated poliovirus vaccine (killed); OPV: oral poliovirus vaccine (live); MMR: combined measles, mumps, rubella vaccine; TIV: Trivalent inactived 

influenza vaccine; LAIV: Live attenuated influenza vaccine. 

 

1 Σπλίζηαηαη απνθπγή εγθπκνζύλεο γηα 4 εβδνκάδεο (28 εκέξεο) κεηά ηνλ εκβνιηαζκό. 

Td: Δκβόιην γηα ελήιηθεο ηεηάλνπ θαη δηθζεξίηηδαο -  Tdap: Δκβόιην θαηά ηεο δηθζεξίηηδαο, ηεηάλνπ θαη αθπηηαξηθνύ θνθίηε -  IPV: αλελεξγό εκβόιην 

πνιηνκπειίηηδαο (λεθξό) –  OPV: Eκβόιην πνιηνκπειίηηδαο από ηνπ ζηόκαηνο (δσληαλό) - MMR: ζύλζεην εκβόιην ηιαξάο, παξσηίηηδαο θαη εξπζξάο -  TIV: 

Τξηδύλακν αλελεξγό εκβόιην γξίππεο – LAIV:  δσληαλό εμαζζελεκέλν εκβόιην γξίππεο   

 

 


